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See the notice on TED website

661734-2026 - Kilpailu
Bulgaria – Matkapuhelinpalvelut – ПРЕДОСТАВЯНЕ НА ДАЛЕКОСЪОБЩИТЕЛНИ УСЛУГИ 
ЧРЕЗ ОБЩЕСТВЕНА ДАЛЕКОСЪОБЩИТЕЛНА ПОДВИЖНА КЛЕТЪЧНА МРЕЖА ПО 
СТАНДАРТ GSM/LTE/5G С НАЦИОНАЛНО ПОКРИТИЕ ОТ ЛИЦЕНЗИРАН ОПЕРАТОР
OJ S 186/2026 25/09/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Palvelut

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: ВОДОСНАБДЯВАНЕ И КАНАЛИЗАЦИЯ - ВАРНА ООД
Sähköposti: opvik@vikvarna.com
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkinen yritys
Hankintayksikön toimiala: Vesitalouteen liittyvät toiminnot

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: ПРЕДОСТАВЯНЕ НА ДАЛЕКОСЪОБЩИТЕЛНИ УСЛУГИ ЧРЕЗ 
ОБЩЕСТВЕНА ДАЛЕКОСЪОБЩИТЕЛНА ПОДВИЖНА КЛЕТЪЧНА МРЕЖА ПО 
СТАНДАРТ GSM/LTE/5G С НАЦИОНАЛНО ПОКРИТИЕ ОТ ЛИЦЕНЗИРАН ОПЕРАТОР
Kuvaus: Предметът на настоящата обществена поръчка e осигуряване на цифрова 
мобилна телефонна връзка по стандарт GSM/LTE/5G за прогнозно количество от 2135 
броя SIM карти, заедно с определен пакет от допълнителни гласови и други услуги, 
позволяващи реализацията на мобилни комуникации в мрежата на оператора, както и 
връзки към други мобилни и фиксирани мрежи за абонатите на ВОДОСНАБДЯВАНЕ И 
КАНАЛИЗАЦИЯ - ВАРНА ООД, организирани в една корпоративна група Изискуемите 
технически характеристики и изисквания към изпълнението на услугите са подробно 
описани в Техническата спецификация. Прогнозно количество и обем: Предоставянето 
на услугите е предназначено за общо прогнозно количество от 2135 броя SIM карти, от 
които: 1. 672 SIM карти за мобилни гласови телефонни услуги. 2.​​​​1463 DATA SIM карти: 
1165 с включен неограничен Интернет трафик, с 10 000 MB на максимална скорост, за 
един потребител в РБ 4 с включен неограничен Интернет трафик, с 12 000 MB на 
максимална скорост, за един потребител в РБ 85 с включен неограничен Интернет 
трафик, с 25 000 MB на максимална скорост, за един потребител в РБ 209 за обмен на 
данни за определяне на местоположение. Посоченият брой е ориентировъчен и за 
срока на договора ще се определя от конкретните нужди на възложителя.
Menettelyn tunniste: 42f6f5aa-9723-4323-b311-e6b9d29719f6
Sisäinen tunniste: 607788
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 64212000 Matkapuhelinpalvelut

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Варна (BG331)

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/661734-2026
mailto:opvik@vikvarna.com
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Maa: Bulgaria
Lisätiedot: територията на Република България и в чужбина.

2.1.3.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 650 000,00 EUR

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: Отстраняване на участници от процедурата: 1. Възложителят отстранява от 
процедурата участник, за когото са налице основанията по чл. 54, ал. 1 и чл. 55, ал. 1, т. 
1 от ЗОП, възникнали преди или по време на процедурата. Тези основания се прилагат 
и когато участник в процедурата е обединение от физически и/или юридически лица и за 
член на обединението е налице някое от основанията за отстраняване. Възложителят 
няма да се възползва от възможността по чл. 55, ал. 4 от ЗОП. Отстраняването на 
участниците се извършва съобразно изискванията на чл. 57 от ЗОП. Доказване на 
липсата на основанията за отстраняване се извършва по реда на чл. 58 от ЗОП. 2. На 
основание чл.107 от ЗОП, Възложителят отстранява от участие: а/ участник, който не 
отговаря на поставените критерии за подбор или не изпълни друго условие, посочено в 
обявлението за обществена поръчка или в документацията; б/ участник, който е 
представил оферта, която не отговаря на: • предварително обявените условия за 
изпълнение на поръчката; • правила и изисквания, свързани с опазване на околната 
среда, социалното и трудовото право, приложими колективни споразумения и/или 
разпоредби на международното екологично, социално и трудово право, които са 
изброени в приложение № 10 от ЗОП; в/ участник, който не е представил в срок 
обосновката по чл. 72, ал. 1 ЗОП или чиято оферта не е приета съгласно чл. 72, ал. 3 – 
5 ЗОП; г/ участник, подал оферта, която не отговаря на условията за представяне, 
включително за форма, начин и срок. д/ участници, които са свързани лица. е/ участник, 
който е нарушил забраната по чл. 101, ал. 9 и ал. 10 от ЗОП. 3.Възложителят 
отстранява: а/ участници, за които се установи, че са налице обстоятелствата по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици, освен ако не е налице изключението по чл. 4 от същия 
закон. б/ участник, за когото са налице основанията по чл. 91 от Закона за 
противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични длъжности. в/ участник – 
юридическо лице, за който е в сила решение за налагане на санкция по чл. 83, ал. 5, т. 1 
от ЗАНН. 4. Във връзка Регламент (ЕС) № 833/2014 г. относно ограничителните мерки с 
оглед на действията на Русия, дестабилизиращи положението в Украйна, и измененията 
му, ще бъдат отстранявани участници, за които се установи, че са налице 
обстоятелствата по параграф 1 на чл.5к от Регламент (ЕС) № 833/2014 г. От изброените 
основания за отстраняване, специфични национални основания за отстраняване са тези 
по т. 2, буква д/, т. 3, осъжданията за престъпления по чл. 194-208, чл. 213а-217, чл. 219-
252, чл. 254а-255а и чл. 256-260 НК по смисъла на чл. 54, ал. 1 т. 1 от ЗОП; наличието 
на нарушения по чл. 61, ал. 1, чл. 62, ал. 1 или 3, чл. 63, ал. 1 или 2, чл. 228, ал. 3 от 
Кодекса на труда и по чл. 13, ал. 1 от Закона за трудовата миграция и трудовата 
мобилност, по смисъла на чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП. Деклариране на липсата на 
горепосочените основания за отстраняване става, като в раздел Г от част III на ЕЕДОП е 
достатъчно да бъде отбелязано единствено „НЕ“ без да се изписват самите основания. 
При наличие на някое обстоятелство се изписва изрично наличното обстоятелство. 
Когато за участник е приложимо изключение по чл.4 от ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС, това 
обстоятелство се описва подробно. ***
Oikeusperusta: 
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Direktiivi 2014/25/EU

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruptio: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Petos: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по 
чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Кандидатът или участникът е осъден 
с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., 
обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, 
включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с 
влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: За кандидата 
или участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който 
се доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП)
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с 
влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и 
чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по 
чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.
13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки; чл. 107, т. 4 от 
ЗОП /вр. чл. 101, ал. 11 от ЗОП/ - отстраняват се кандидати или участници, които са 
свързани лица;
Konkurssi: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Maksukyvyttömyys: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Järjestelyt velkojien kanssa: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: 
Съгласно законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се 
намира в положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по 
несъстоятелност; в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с 
кредиторите; преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Liiketoiminta on keskeytetty: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)

5. Osa
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5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: ПРЕДОСТАВЯНЕ НА ДАЛЕКОСЪОБЩИТЕЛНИ УСЛУГИ ЧРЕЗ 
ОБЩЕСТВЕНА ДАЛЕКОСЪОБЩИТЕЛНА ПОДВИЖНА КЛЕТЪЧНА МРЕЖА ПО 
СТАНДАРТ GSM/LTE/5G С НАЦИОНАЛНО ПОКРИТИЕ ОТ ЛИЦЕНЗИРАН ОПЕРАТОР
Kuvaus: Предметът на настоящата обществена поръчка e осигуряване на цифрова 
мобилна телефонна връзка по стандарт GSM/LTE/5G за прогнозно количество от 2135 
броя SIM карти, заедно с определен пакет от допълнителни гласови и други услуги, 
позволяващи реализацията на мобилни комуникации в мрежата на оператора, както и 
връзки към други мобилни и фиксирани мрежи за абонатите на ВОДОСНАБДЯВАНЕ И 
КАНАЛИЗАЦИЯ - ВАРНА ООД, организирани в една корпоративна група Изискуемите 
технически характеристики и изисквания към изпълнението на услугите са подробно 
описани в Техническата спецификация. Прогнозно количество и обем: Предоставянето 
на услугите е предназначено за общо прогнозно количество от 2135 броя SIM карти, от 
които: 1. 672 SIM карти за мобилни гласови телефонни услуги. 2.​​​​1463 DATA SIM карти: 
1165 с включен неограничен Интернет трафик, с 10 000 MB на максимална скорост, за 
един потребител в РБ 4 с включен неограничен Интернет трафик, с 12 000 MB на 
максимална скорост, за един потребител в РБ 85 с включен неограничен Интернет 
трафик, с 25 000 MB на максимална скорост, за един потребител в РБ 209 за обмен на 
данни за определяне на местоположение. Посоченият брой е ориентировъчен и за 
срока на договора ще се определя от конкретните нужди на възложителя.
Sisäinen tunniste: 607788

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 64212000 Matkapuhelinpalvelut

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Варна (BG331)
Maa: Bulgaria
Lisätiedot: територията на Република България и в чужбина

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 36 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 1
Lisätietoja uusimisesta: В случай, че при изтичане на договора не е достигната неговата 
прогнозна стойност и не е налице сключен нов договор по реда на ЗОП - удължаване 
срока на договора с до 6 месеца, или до сключване на нов договор по реда на ЗОП, или 
до изчерпване на прогнозната стойност, ако то настъпи преди изтичане на 6-те месеца 
или преди сключване на нов договор, при съгласие от двете страни и при 
първоначалните условия на договора.

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 650 000,00 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Tämä on toistuva hankinta
Kuvaus: Възложителят се нуждае от услугите, предмет на настоящата поръчка, без 
прекъсване, тъй като те осигуряват комуникационна свързаност както между 
работниците и служителите на дружеството, така и между отделните съоръжения от ВиК 



661734-2026 Page 6/13

инфрастрктурата, служат за следене на водни потоци, аварии и други технологични 
процеси.
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Lisätiedot: Продължение от раздел ТРЪЖНИ УСЛОВИЯ - Финансово споразумение(BT-
77-Lot): Само в случаите, в които размерът на подлежащите на погасяване публични 
задължения е по-малък от дължимата сума, след тяхното пълно погасяване 
възложителят заплаща разликата на изпълнителя. Извършено от страна на 
възложителя плащане по разписаната по-горе процедура на дължими на изпълнителя 
по договора парични суми вместо на него, на Националната агенция за приходите и/или 
на Агенция „Митници" за погасяване на установени негови публични задължения го 
приравнява на надлежно плащане и го освобождава изцяло без да търпи каквито и да 
било санкции от задължението му по договора за плащане на възнаграждение за 
извършена доставка директно на изпълнителя. - Всяко плащане ще се извършва въз 
основа на следните документи: 1. подробно месечно извлечение на проведените 
разговори и ползваните услуги от всеки абонат /детайлизирана справка/. 2.отчет за 
предоставените Услуги за съответния период, представен от изпълнителя на 
възложителя; 3. фактура за дължимата сума за съответния период, издадена от 
изпълнителя и представена на възложителя. 4.приемо-предавателен протокол за 
приемане на Услугите, подписан от възложителя и изпълнителя. - Плащанията ще се 
извършват ежемесечно в евро, чрез банков превод по банковата сметка на 
изпълнителя, в срок до 30 дни от издаване на фактура ако: а/ няма забележки по 
отчетните документи и б/ след потвърждение от Националната агенция по приходите и 
Агенция «Митници» или в зависимост от предприетите от тях действие по налагане на 
запор и/или изпълнение върху съответните вземания на изпълнителя или 
правоимащото лице, съгласно чл. 182в, ал. 2 ДОПК ако има такива. В противен случай 
срокът спира да тече до отпадане на забележките. (3) Когато изпълнителят е сключил 
договор/договори за подизпълнение Възложителят ще извършва плащания и при 
условията на чл. 66, ал. 7-10 от ЗОП. *** Гаранции Размерът на гаранцията, 
обезпечаваща изпълнението на договора се определя на 1 % /един процент/ от 
стойността на договора без ДДС. Съгласно разпоредбата на чл. 111, ал.5 от ЗОП, 
гаранцията се предоставя в една от следните форми: парична сума; банкова гаранция; 
застраховка, която безусловно и неотменимо обезпечава изпълнението чрез покритие 
на отговорността на изпълнителя. 1.В случай, че участникът, определен за изпълнител, 
избере да предостави гаранцията за изпълнение като парична сума, то той трябва да 
внесе същата по банковата сметка на “Водоснабдяване и канализация-Варна” ООД, 
IBAN: BG19 BPBI 8170 1606 3965 51, SWIFT: BPBIBGSF - Пощенска банка. 2.В случай, че 
участникът, определен за изпълнител, представя банкова гаранция за изпълнение на 
договора, същата трябва да бъде предадена на възложителя в оригинал, да има срок на 
валидност за целия срок на действие на Договора плюс 30 (тридесет) дни. При 
необходимост срокът на валидност на банковата гаранция се удължава или се издава 
нова. Банковата гаранция за изпълнение на договор трябва да отговаря на следните 
условия: -да бъде неотменима и безусловна, с възможност да се усвои изцяло или на 
части. - да съдържа задължение на банката-гарант да извърши безотказно и безусловно 
плащане при първо писмено искане на Възложителя, деклариращ, че е налице 
неизпълнение на задължение на изпълнителя или друго основание за задържане на 
Гаранцията за изпълнение по договора. Банковите разходи по откриването и 
поддържането на Гаранцията за изпълнение във формата на банкова гаранция, както и 
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по усвояването на средства от страна на възложителя, при наличието на основание за 
това, са за сметка на изпълнителя. Текстът на банковата гаранция да се съгласува с 
възложителя. 3.Ако участникът избере да представи застраховка, която да обезпечава 
безусловно и неотменимо изпълнението на договора чрез покритие на отговорността на 
изпълнителя както по неизпълнение на задълженията по сключения договор, така и 
претърпените от възложителя вреди във връзка с това неизпълнение. Същата се 
предава на възложителя в оригинал, издадена в полза на възложителя, като трябва да 
отговаря на следните изисквания: - застрахователната сума следва да е с размера 
посочен по-горе, - да обезпечава безусловно и неотменимо изпълнението на Договора 
чрез покритие на отговорността на изпълнителя; - да бъде със срок на валидност за 
целия срок на действие на Договора плюс 30 (тридесет) дни след прекратяването на 
Договора. Текстът на застраховката да се съгласува с възложителя. Забележка: 1.
Когато избраният изпълнител учредява банкова гаранция или сключва застраховка 
преди да бъде уточнена датата за подписване на договора, то той следва да предвиди 
допълнителен срок на валидност, така че в деня на подписване на договора банковата 
гаранция/застраховката да бъде със срок, съгласно условията на т. 2 и 3. 2.Когато 
избраният изпълнител сключва застраховка, то той трябва да представи и 
доказателства, че е разплатил всички дължими премии по представената застраховка. 
Това е необходимо предвид, че възложителят не получава последваща информация 
/нито от изпълнителя, нито от застрахователя/ дали изпълнителят съвестно заплаща 
своите премии към застрахователя, възложителят следва да разполага с доказателства, 
че изпълнителят е обезпечил представената гаранция за изпълнение под формата на 
застраховка. Условията за задържане и сроковете за освобождаване на гаранцията за 
изпълнение са посочени в проекта на договор за изпълнение на поръчката. *** 
Изменение на договора за обществена поръчка се допуска: (1) в случаите по чл. 116, т. 
2-7 от ЗОП (2) На основание чл. 116 т. 1 от ЗОП: - при намаление на договорената цена 
в полза на възложителя. - ПОДНОВЯВАНЕ: В случай, че при изтичане на договора не е 
достигната неговата прогнозна стойност и не е налице сключен нов договор по реда на 
ЗОП - удължаване срока на договора с до 6 месеца, или до сключване на нов договор по 
реда на ЗОП, или до изчерпване на прогнозната стойност, ако то настъпи преди 
изтичане на 6-те месеца или преди сключване на нов договор, при съгласие от двете 
страни и при първоначалните условия на договора.

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Ei ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerejä

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon seuraavin perustein
Perustelu: В предприятието не работят работници или служители, които са с 
увреждания, налагащи специални изисквания относно услугите, предмет на поръчката.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Yleinen vuotuinen liikevaihto
Valintaperusteen kuvaus: Всеки участник да е реализирал минимален общ оборот, 
изчислен на база годишните обороти за последните три приключили финансови години 
в зависимост от датата, на която кандидатът или участникът е създаден или е започнал 
дейността си. Изисквано минимално ниво: минимален общ оборот – 600 000 евро без 
ДДС Информацията се представя чрез попълване в част ІV, раздел „Б“ на ЕЕДОП. В 
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случаите по чл. 67, ал. 5 и чл.112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, следва да се представят: 
доказателства за съответствието на участника с изискването на възложителя по т. 2., а 
именно: един или няколко от документите по чл. 62, ал. 1, т. 3 и 4 от ЗОП. Когато по 
основателна причина участникът не е в състояние да представи поисканите от 
възложителя документи, той може да докаже своето икономическо и финансово 
състояние с помощта на всеки друг документ, който възложителят приеме за подходящ. 
Забележка: При предоставяне на информация и документи за съответствие с критерия 
за подбор по т. 2 участниците следва да вземат предвид Методическо указание на 
Агенцията за обществени поръчки № МУ-1/05.12.2025 г.

Kriteeri: Erityinen vuotuinen liikevaihto
Valintaperusteen kuvaus: Всеки участник да е реализирал минимален оборот в сферата, 
попадаща в обхвата на поръчката, изчислен на база годишните обороти за последните 
три приключили финансови години в зависимост от датата, на която кандидатът или 
участникът е създаден или е започнал дейността си. Изисквано минимално ниво: 
минимален оборот в сферата, попадаща в обхвата на поръчката – 300 000 евро без 
ДДС. Информацията се представя чрез попълване в част ІV, раздел „Б“ на ЕЕДОП. В 
случаите по чл. 67, ал. 5 и чл.112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, следва да се представят: 
доказателства за съответствието на участника с изискването на възложителя по т. 2., а 
именно: един или няколко от документите по чл. 62, ал. 1, т. 3 и 4 от ЗОП. Когато по 
основателна причина участникът не е в състояние да представи поисканите от 
възложителя документи, той може да докаже своето икономическо и финансово 
състояние с помощта на всеки друг документ, който възложителят приеме за подходящ. 
Забележка: При предоставяне на информация и документи за съответствие с критерия 
за подбор по т. 2 участниците следва да вземат предвид Методическо указание на 
Агенцията за обществени поръчки № МУ-1/05.12.2025 г.

Kriteeri: Palvelusopimuksia varten tarvitaan lupa tai jäsenyys tietyssä järjestössä
Valintaperusteen kuvaus: Възложителят поставя следното изискване по чл. 59, ал. 1, т. 1 
от ЗОП за годност (правоспособност) за упражняване на професионална дейност: Всеки 
участник трябва да притежават Разрешение за ползване на индивидуално определен 
ограничен ресурс - радиочестотен спектър за осъществяване на електронни съобщения 
чрез обществени мобилни наземни мрежи с национален обхват по стандарт GSM/LTE
/5G, издадено от Комисията за регулиране на съобщенията (КРС). При подаване на 
оферта участникът декларира съответствие с изискването в част IV „Критерии за подбор
“, буква А "Годност", от еЕЕДОП. В случай, че участникът е чуждестранно лице, той 
може да декларира в ЕЕДОП/представи в случая по чл. 67, ал. 5 от ЗОП валиден 
еквивалентен документ или декларация, или удостоверение, издадени от компетентен 
орган на държава - членка на Европейския съюз, или на друга държава - страна по 
Споразумението за Европейското икономическо пространство, доказващи правото му да 
предоставя услугата в тази държава. В случаите по чл.67, ал.5 от ЗОП и чл.112 от ЗОП 
за участници - български лица, и само в случая по чл. 112 от ЗОП за участници - 
чуждестранни лица се представя: Разрешение за ползване на индивидуално определен 
ограничен ресурс - радиочестотен спектър за осъществяване на електронни съобщения 
чрез обществени мобилни наземни мрежи с национален обхват по стандарт GSM/LTE
/5G, издадено от Комисията за регулиране на съобщенията (КРС).

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
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Nimi: Брой включени минути в месечната абонаментна такса за разговори с абонати на 
мобилни и фиксирани мрежи в РБ, за Тарифен план 1 - 28% от комплексната оценка от 
общо 40% за техническото предложение
Kuvaus: Брой включени минути в месечната абонаментна такса за разговори с абонати 
на мобилни и фиксирани мрежи в РБ, за Тарифен план 1 - 70 т. от оценката на 
техническото предложение /максимум 100 т./, от които: - Брой включени минути в 
месечната абонаментна такса за разговори с абонати на мобилната мрежа на Виваком 
България ЕАД в РБ, за Тарифен план 1 - 51.42% - Брой включени минути в месечната 
абонаментна такса за разговори с абонати на мобилната мрежа на А1 България ЕАД в 
РБ, за Тарифен план 1 - 21.81% - Брой включени минути в месечната абонаментна такса 
за разговори с абонати на мобилната мрежа на Йеттел България ЕАД в РБ, за Тарифен 
план 1 - 24.67% - Брой включени минути в месечната абонаментна такса за разговори с 
абонати на фиксирани мрежи в РБ, за Тарифен план 1 - 2.10%
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Брой включени минути в месечната абонаментна такса за разговори с абонати на 
мобилни и фиксирани мрежи в РБ, за Тарифен план 2 - 12 % в комплексната оценка от 
общо 40% за техническото предложение
Kuvaus: Брой включени минути в месечната абонаментна такса за разговори с абонати 
на мобилни и фиксирани мрежи в РБ, за Тарифен план 2 - 30 т. от оценката на 
техническото предложение /максимум 100 т./, от които: - Брой включени минути в 
месечната абонаментна такса за разговори с абонати на мобилната мрежа на Виваком 
България ЕАД в РБ, за Тарифен план 2 - 49.31% - Брой включени минути в месечната 
абонаментна такса за разговори с абонати на мобилната мрежа на А1 България ЕАД в 
РБ, за Тарифен план 2 - 21.46% - Брой включени минути в месечната абонаментна такса 
за разговори с абонати на мобилната мрежа на Йеттел България ЕАД в РБ, за Тарифен 
план 2 - 22.07% - Брой включени минути в месечната абонаментна такса за разговори с 
абонати на фиксирани мрежи в РБ, за Тарифен план 2 - 7.16%
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Месечни абонаментни такси - тежест 9% в комплексната оценка от общо 60% за 
ценовото предложение
Kuvaus: Месечни абонаментни такси - 15 т. от оценката на ценовото предложение 
/максимум 100 т./, от които: - Месечна абонаментна такса за Тарифен план 1 за 1 SIM 
карта с неограничени безплатни разговори в групата на Възложителя и включени 
определен брой безплатни минути към абонати на мобилни и фиксирани мрежи в РБ, и 
включен неограничен Интернет с 10 000 MB на ден при максимално достижима 
скоростот 200 Mbps в РБ. Ще се разглеждат предложения до 28 евро без ДДС - 12.95% - 
Месечна абонаментна такса за Тарифен план 1 за 1 SIM карта с неограничени 
безплатни разговори в групата на Възложителя и включени определен брой безплатни 
минути към абонати на мобилни и фиксирани мрежи в РБ, и включен неограничен 
Интернет с 12 000 MB на максимална скорост в РБ. Ще се разглеждат предложения до 
16 евро без ДДС - 7.56% - Месечна абонаментна такса за Тарифен план 2 за 1 брой SIM 
карта с включени неограничени разговори в група, както и с включени до 1 000 минути 
за разговори към мобилни и фиксирани национални мрежи, и включен неограничен 
Интернет с 3 500 MB на максимална скорост в РБ Ще се разглеждат предложения до 8 
евро без ДДС -11.60% - Месечна абонаментна такса за 1 брой DATA SIM карта във VPN 
на "ВиК - Варна" ООД с включен неограничен Интернет с 10 000 МВ на максимална 
скорост, за един потребител - 54.06% - Месечна абонаментна такса за 1 брой DATA SIM 
карта с включен неограничен Интернет с минимум 12 000 MB на максимална скорост, за 
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един потребител - 0.19% - Месечна абонаментна такса за 1 брой DATA SIM карта с 
включен неограничен Интернет с минимум 25 000 MB на максимална скорост, за един 
потребител - 3.94% - Месечна абонаментна такса за 1 брой DATA SIM карта за обмен на 
данни за определяне на местоположение, за един потребител със скорост 64 kbps - 
9.70% Профилът е съобразен с реалното разпределение по видове SIM карти, спрямо 
общия брой SIM карти
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Цена за минута разговор към национални мобилни и фиксирани мрежи, извън 
предложените безплатни минути, за Тарифен план 1 в РБ - тежест 45% в комплексната 
оценка от общо 60% за ценовото предложение
Kuvaus: Цена за минута разговор към национални мобилни и фиксирани мрежи, извън 
предложените безплатни минути, за Тарифен план 1 в РБ - 75 т. от оценката на 
ценовото предложение /максимум 100 т./, от които: - Цена за минута разговор към 
мобилната мрежа на Виваком България ЕАД - 51.42% Цена за минута разговор към 
мобилната мрежа на А1 България ЕАД - 21.81% Цена за минута разговор към 
мобилната мрежа на Йеттел България ЕАД - 24.67% Цена за минута разговор към 
фиксирани мрежи в РБ - 2.10% Разпределението на процентната тежест е направено на 
база реално реализирано потребление от Възложителя в съответните направления за 
период от последните 12 месеца.
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Цена за минута разговор към национални мобилни и фиксирани мрежи, извън 
предложените безплатни минути, за Тарифа 2 в РБ- тежест 3% в комплексната оценка 
от общо 60% за ценовото предложение
Kuvaus: Цена за минута разговор към национални мобилни и фиксирани мрежи, извън 
предложените безплатни минути, за Тарифа 2 в РБ - 5 т. от оценката на ценовото 
предложение /максимум 100 т./, от които: - Цена за минута разговор към мобилната 
мрежа на Виваком България ЕАД - 49.31% - Цена за минута разговор към мобилната 
мрежа на А1 България ЕАД - 21.46% - Цена за минута разговор към мобилната мрежа на 
Йеттел България ЕАД - 22.07% - Цена за минута разговор към фиксирани мрежи в РБ - 
7.16% Разпределението на процентната тежест е направено на база реално 
реализирано потребление от Възложителя в съответните направления за период от 
последните 12 месеца.
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Цена за минута разговор към национални мобилни и фиксирани мрежи, извън 
предложените безплатни минути, за Тарифа 3 в РБ - тежест 3% в комплексната оценка 
от общо 60% за ценовото предложение
Kuvaus: Цена за минута разговор към национални мобилни и фиксирани мрежи, извън 
предложените безплатни минути, за Тарифа 3 в РБ - 5 т. от оценката на ценовото 
предложение /максимум 100 т./, от които: - Цена за минута разговор към мобилната 
мрежа на Виваком България ЕАД- 79.06% - Цена за минута разговор към мобилната 
мрежа на А1 България ЕАД - 9.54% - Цена за минута разговор към мобилната мрежа на 
Йеттел България ЕАД - 11.38% - Цена за минута разговор към фиксирани мрежи в РБ - 
0.02% Разпределението на процентната тежест е направено на база реално 
реализирано потребление от Възложителя в съответните направления за период от 
последните 12 месеца.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
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Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/607788
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/607788
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 26/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 27/10/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Операторът трябва да предлага всички 
далекосъобщителни услуги, включени в стандарта GSM/LTE/5G и други условия, 
посочени в техническата спецификация
Sähköinen laskutus: Sallittu
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: (1) Финансирането на настоящата поръчка се осъществява 
със средства на дружеството. (2) Начин на плащане: -За всяко предстоящо плащане на 
възнаграждение, в изпълнение на задължението си по чл.182в, ал.2, във връзка с ал.1 
от Данъчно–осигурителния процесуален кодекс (ДОПК) възложителят ще информира 
Националната агенция за приходите и Агенция „Митници". В случаите на установено в 
резултат на извършена по реда на чл.182в от ДОПК проверка на постъпило от 
Възложителя в Националната агенция за приходите и Агенция „Митници" уведомление 
за инициирано плащане, наличие на непогасени и подлежащи на принудително 
изпълнение публични задължения на изпълнителя и последвала в резултат на това 
липса на потвърждение на плащането, възложителят съобразно изрично дадените 
указания извършва плащане към съответния държавен орган за погасяване на 
подлежащите на принудително изпълнение публични задължения на изпълнителя до 
техния установен размер. Продължава в раздел Цел Допълнителна информация(BT-300-
Lo

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: В срока по чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП - 10-дневен срок 
от изтичане на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП.

https://app.eop.bg/today/607788
https://app.eop.bg/today/607788
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Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio: Национална агенция по приходите
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ympäristönsuojelua koskevista 
yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на околната среда и водите
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на труда и 
социалната политика
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: ВОДОСНАБДЯВАНЕ И 
КАНАЛИЗАЦИЯ - ВАРНА ООД
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Комисия за 
защита на конкуренцията

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: ВОДОСНАБДЯВАНЕ И КАНАЛИЗАЦИЯ - ВАРНА ООД
Rekisterinumero: 103002253
Postiosoite: ул. ПРИЛЕП №33
Postitoimipaikka: гр. Варна
Postinumero: 9010
Maaryhmittely (NUTS): Варна (BG331)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Лилия Георгиева
Sähköposti: opvik@vikvarna.com
Puhelin: 052 974270
Internetosoite: https://www.vikvarna.com/
Hankkijaprofiili: https://app.eop.bg/buyer/2361
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Комисия за защита на конкуренцията
Rekisterinumero: 000698612
Postiosoite: бул. Витоша № 18
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Комисия за защита на конкуренцията
Sähköposti: delovodstvo@cpc.bg
Puhelin: +359 29356113
Faksi: +359 29807315
Internetosoite: http://www.cpc.bg
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Национална агенция по приходите

mailto:opvik@vikvarna.com
https://www.vikvarna.com/
https://app.eop.bg/buyer/2361
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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Rekisterinumero: 131063188
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Sähköposti: infocenter@nra.bg
Puhelin: 0700 18 700
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio

8.1.  ORG-0004
Virallinen nimi: Министерство на околната среда и водите
Rekisterinumero: 000697371
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Sähköposti: edno_gishe@moew.government.bg
Puhelin: 02 940 6331
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ympäristönsuojelua koskevista 
yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio

8.1.  ORG-0005
Virallinen nimi: Министерство на труда и социалната политика
Rekisterinumero: 000695395
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1015
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Sähköposti: mlsp@mlsp.government.bg
Puhelin: 02 8119443
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 47f22282-435a-47ec-8d7d-9116604770ae  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 17
Ilmoituksen lähetyspäivä: 24/09/2026 14:47:30 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: bulgaria
Ilmoituksen julkaisunumero: 661734-2026
EUVL S -lehden numero: 186/2026
Julkaisupäivä: 25/09/2026

mailto:infocenter@nra.bg
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
mailto:mlsp@mlsp.government.bg
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